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YABANCI DiL OLRAK TURKCE OGRENME TUTUMU iLE
DIL BECERILERI EDIMi ARASINDAKI ILiSKi*
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THE RELATION BETWEEN THE ATTITUDE OF LEARNING
TURKISH AS FOREING LANGUAGE AND ACQUISITION OF
LANGUAGE SKILLS
Oz
Bu ¢alismada Tiirkgeyi yabanci olarak 6grenen 25 6grencinin dil 6grenme tutumlari
ile dil becerilerini kullanma bagarilar1 arasindaki iliski incelenmigtir. Konuyla ilgili
veri toplamada tarama modeli kullanilmistir. B1 ve B2 kurlar1 sonunda &grencilere
uygulanan dil becerileri sinavlarindan elde edilen okuma, yazma, dinleme ve
konusma ile ilgili puanlar ile Tirke Ogrenme Tutumu Olgegi puanlarindan
yararlanilmustir. Tiirkge 6grenme tutumlary; ogrenme ilgisi (bilissel), ogrenme giidiisii
(duyussal) ve edim kaygist (devinissel) ile okuma, yazma, dinleme ve konusma
becerileri arasindaki iligki incelenmistir. Bunun icin elde edilen verilerin analizinde
aritmetik ortalama ve tek yonlii korelasyon analizi tekniginden yararlanilmistir.
Ogrencilerin genel olarak Tiirkce 6grenme tutum puanlari ile okuma ve dinleme
beceri puanlar1 arasinda olumlu ve anlamli orta diizeyde; yazma ve konusma
becerileri arasinda ise diigiik diizeyde bir iliskinin oldugu belirlenmistir. Ogrencilerin

ozellikle okuma, yazma ve konusma tutumlari ile becerileri arasinda olumsuz ve
diistik diizeyde bir iligkinin oldugu belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi, Tutum, Dil Becerileri.
Abstract

The focus of the study is the relations between attitudes of language learning and
language skill achievements of 25 students who were learning Turkish as a foreign
language. Survey research model was used to gather data. The marks gathered from
reading, writing, listening and speaking exams applied at the end of B1 and B2
courses and Turkish Language Learning Attitude Scale were utilized. The relation
between attitudes of learning Turkish; interest for learning (cognitive), motivation for
learning (affective), anxiety of acquisition (psychomotor) and reading, writing,
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listening and speaking skills were analyzed. For this purpose, in the analysis of the
gathered data arithmetic average, one-way correlation analysis techniques were
utilized. It was determined that there is a positive and meaningful average relation
between students’ attitudes towards learning Turkish and reading and listening skills
marks, and there is a low relation between writing and speaking skills. It was found
out that there is a negative and low level relation between attitudes and skills of
reading, writing and speaking.

Keywords: Teaching Turkish as a Foreign Language, Attitude, and Language Skills.

1.Giris

Uzun bir siirecin ve onu etkileyen ¢esitli etmenler altinda gergeklestirilen
ogrenme-0gretme ortaminin ana degiskenlerinden biri tutumdur. Latince
kokeni ‘attitude’,“harekete hazir” anlamina gelen tutum kavrami, 19. yiizyilda
bilimsel ¢aligmalara konu olmaya baglamistir (Arkonag, 2001: 158). Yapilan
calismalarda ya da kaynaklarda tutumun c¢ok ¢esitli tanimlar1 yapilmistir.
Tiirkge Sozlikkte “tutulan yol, tavir” olarak ifade edilir (TDK2011: 2393).
Katz (1967) tutumu, “bireyin sahip oldugu degerler dizgesine bagli olarak bir
simgeyi, bir nesneyi, bir kisiyi veya diinyay1 iyi ya da kotii, yararhh ya da
zararli yonleriyle algiladigi bir 6n diistinme bigimidir” seklinde tanimlar
(Aktaran: Tavsancil 2006: 66). Inceoglu (1993: 15) ise “bireyin kendine yada
cevresindeki herhangi bir toplumsal konu, obje ya da olaya karsi deneyim,
motivasyon ve bilgilerine dayanarak oOrgiitledigi bilissel, duygusal ve
davranigsal bir tepki 6n egilimidir” seklinde tanimlar. Demirel’e gore (2010:
133), bireyi belli insanlar, nesneler ve durumlar karsisinda belli davranislar
gostermeye iten 6grenilmis egilimdir.

Bu tanimlar, insanin bir olay ve durum karsisinda sergileyecegi davranigini
olumlu ya da olumsuz etkiledigi diistincesi, tutumun sosyal psikolojide 6nemli
bir kavram haline gelmesini saglamistir. Ciinkii tutumlar, insanlarin bir olaya
veya bir nesneye karsi kolay bir sekilde uyum gosterebilmelerine yardimei
olur. Ayni zamanda tutumlarin, bireylerin davranislarini yonlendirici gorevleri
de vardir. Bu sebepten dolayr insanlarin ¢esitli durumlar karsisinda
davraniglarin1 tahmin edebilmeye yonelik arastirmalar yapilmaktadir (Bagci
2007: 44). Tutumlar dogrudan gozlenemez, bireyin yapmis oldugu sozel veya
s6zel olmayan davranislar esas alinarak yapilan gozlemlere dayanir (Inceoglu
1985: 12). Yani tutum, ortaya konan bir davranis degil, davranisa hazirlayici
bir 6n egilimdir (Arkonag 2001: 159). Dolayisiyla bireyin davraniglarina
bakarak bir nesneye iligkin tutumu hakkinda fikir sahibi olunabilir (Tavsancil
2006: 67).Buna gore yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen bir 6grencinin sadece
konusma derslerinde devamsizlik yapmasi veya odevlerini yapmamasi
kargisinda 6grencinin bu derse karst bir seyler yiiziinden olumsuz tutum
gelistirdigi sdylenebilir.
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Yabanci dil egitiminde 6nemli bir unsur olan tutum, &grencinin hedef dili
kolay ya da zor 6grenmesinde Onemli bir etmendir ama bu etmen egitim
sirasinda herhangi bir sorun c¢ikmadikc¢a genellikle géz ardi edilmektedir
(Smith, 1971: 82). Oysaki dil egitiminde 6grencilerin basaris1 sadece onlarin
Ogrenme giicli ile alakali degildir, ayn1 zamanda 6grencilerin dil egitimine
yonelik tutumlar ile yakindan iligkilidir. Bu sebeple yabanci dil egitiminde
ogrencilerin 6grenecekleri dile karsi tutumlarinin belirlenmesi, giidiilenmeleri
icin alinacak Onlemlerde ¢ok oOnemlidir. Tutumlar zamanla degisebilir.
Yabanci dil 6grenen kisinin olumlu tutumlar igsel 6grenme istegini arttirarak
dil 6grenme siirecini kolaylastirir (Hosseini vePourmandnia2013: 64).
Boylelikle yabanci dil 6grenen kisi daha kolay bir sekilde hedefine ulasir.

Tutum, bir nesne ya da bir olayla ilgili nispeten kalici diigiinmedir. Tutumlar
ogrenilebilir olmalarindan dolay1 nispeten kalict olduklart da bilinmektedir.
Fakat ayni1 zamanda tutumlar, 6grenilebilir olduklart gibi unutulabilirler. Hig
kimse bir olay ya da durumu severek veya onlardan nefret ederek dogmaz. Bir
Ogrenci dil 6grenmeye tarafsiz bir tutumla baglarsa ve zaman gectik¢e derse
katilimda istekli olursa, 6grenecegi dile karsi tarafsiz tutumu olumlu yonde
degisecektir (Smith, 1971: 82).

Tutumlar, bilissel, duyussal ve davramigsal olmak iizere ii¢ Ogeden
olugsmaktadir. Smith (1971: 82) bu ogeleri su sekilde ifade etmistir. Biligsel
unsur, bir kavramin ya da durumun algilanmasidir. Duyussal unsur, hislerle ve
duygularla ilgilidir. Bu hisler biligsel unsurun ¢evresinde sekillenir. Sekillenen
hisler ise iyi ya da kotii olarak degerlendirilerek davranigsal unsurlara
donistiriliir.

Bilissel (Zihinsel) 6ge, tutumlarin bilissel dgeleri insanlarin ¢evrelerindeki
uyaricilara iliskin bilgi ve inanglara dayali olusur. Bilgi ve inanglar, yasanan
deneyimler sonucu ortaya ¢ikar. Varligindan haberdar olunmayan bir konu ya
da duruma yonelik bir tutum olusmasi ise beklenemez (Tavsancil 2006: 73).
Tutum nesnesine ait bilgilerin gercekligi ne kadar kesinse, tutumlarin
kalicithg da o derece artar. ilerleyen zamanlarda bilgilerde meydana
gelebilecek degisimler tutumlarin da degismesini saglar (Inceoglu 2000: 8-
12). Kisacas1 biligsel 6ge, insanin ¢evresindeki uyaricilara yonelik sahip
oldugu bilgi ve inanglardan meydana gelir.

Duyussal (Duygusal) oge, insanlarin tutum ifade eden durumu sevip
sevmemesi ya da begenip begenmemesi durumudur. Bir nesneye ya da bir
olaya kars1 olumlu tutuma sahip olan bir birey, bunlara kars1 olumlu duygular
sergileyecektir. Bunun yaninda olumsuz tutum gosterdigi bir nesneyi veya bir
olayr ise olumsuz olarak nitelendirip onlara karst olumsuz duygular
sergileyecektir. Bir nesne ile ilgili bir tutumun olusabilmesi i¢in o nesne ile
ilgili bilgi, diisiince ve inanglar hakkinda olumlu ve olumsuz duygularin
bulunmasi gerekmektedir (Aydin 1987: 295).Duyussal 6ge, bireylerin deger
yargilariyla da ilgilidir. Bir tutum nesnesinin bireyin amagclarina uygun olup
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olmamasi, bireyde olumlu ya da olumsuz duygularin ortaya ¢ikmasina sebep
olmaktadir (Tavsancil 2006: 76).

Davramigsal 0Oge, bireyin tutum nesnesine yonelik davramista bulunma
durumudur. Bir duruma karsi olumlu tutuma sahip olan birey, bu duruma
karst olumlu davranmaya, yakinlik gostermeye yonelik hareket edecektir. Bir
duruma karsi olumsuz tutuma sahip olan birey ise o duruma karsi kayitsiz
kalma ya da uzaklagma gibi hareketler sergileyecektir (Aydm 1987: 295).
Kisacasi davranigsal 6ge, bir tutum nesnesi durumunda insanlarin sesle ya da
hareketlerle davranis durumlarini belirtmesidir.

Sonug¢ olarak, tutumun bilissel, duyussal ve davranigsal olmak iizere karsilikli
etkilesim icinde bu ii¢ Ogeden olustugu ve bu Ogelerin birinde meydana
gelecek degismenin digerlerini de etkileyecegi diistiniilmektedir.

Yabanct dil egitiminde tutumla ilgili ¢esitli c¢alismalar bulunmaktadir.
Mitchell ve Myles (1998) ile Ellis (1994) tarafindan yapilan caligmalarda,
Ogrenci tutumlarimin, yabanci dil 6grenmedeki basar1 diizeyini ve basarinin da
Ogrenciyi etkiledigi ortaya ¢ikmistir (Aktaran: Saracaloglu ve Varol, 2007:
41). Malallaha (2000) Ingilizce 6grenen Araplarin bu dile kars1 tutumlarini
incelemis, Ogrencilerin bu dile karsi olumlu tutumlarini tespit etmis ve
sinavlardaki yeterlilik diizeylerinin de tutumlariyla ilgili oldugunu belirtmistir.
Kazazoglu (2013)’nun ¢alismasinda da Ingilizce dersine yonelik tutum ile
akademik basari arasinda anlamli bir iliskinin oldugu goriilmiistiir.

Ogrencilerin dnceki egitim yasantilari, okul ve derslere yonelik olumlu ya da
olumsuz tutumlarim ortaya cikarmaktadir. Ogrencinin bir derse ya da bir
konuya yonelik elde ettigi basarilar ve bu basarilarla ilgili diigiinceleri,
Ogrenilecek yeni konuya karsi bir istek uyanmasini saglayarak, ortaya
cikabilecek giicliikler karsisinda kendisine olan giivenini artiracaktir (Bloom,
1995: 86). Kisacasi tutumlar, egitim siirecinin basar1 ya da basarisizligini
belirlemede onemli bir rol oynar. Tiitkce 0grenmeye karsi olumlu tutum
gelistiren yabanci bir 6grencinin basarili olmasi beklenirken, Tiirkgeye karsi
olumsuz tutum igine giren yabanci Ogrencinin ise basarisiz olmasi
muhtemeldir.

Ogrencilerin tutumlarinin  bilinmesi ve egitim siirecinin bunlara gore
diizenlenmesi verilen egitimin niteligini artirir. Ayrica tutumlar; yasa,
cinsiyete, egitim durumuna, kiiltiire gore de degisebilmektedir. Bu sebeple
yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde 6grencilerin bireysel 6zellikleri ve tutumlari
dikkate alinmalidir. Ogrencilerin, tutumlarmin bilinmesi ve ona gore egitim
siirecinin diizenlenmesi, egitim siirecinin basarili bir sekilde gerceklesmesini
saglayacaktir.

Ogrenme istegi, tutum ve inanglar, dil becerilerindeki basar1 yabanci dil
egitimi silirecinde G&grencilerin yeterliliklerini belirleyen unsurlarin baginda
gelir. Bu bakimdan &gretmenler bunlara dikkat etmelidir (Oroujlou ve Vahedi
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2011: 994). Gardner (1985:10) 6grenilecek dilin ait oldugu kiiltiire ve topluma
karst olumlu tutumlar1 olan yabanci dil 6grencilerinin, boyle olumlu tutumlari
olmayanlara oranla dil &gretiminde daha basarili oldugunu ifade etmistir
(Aktaran: Ushida 2005: 5). Yabancilara Tiirkge Ogretiminde 6grenciye en
fazla etki eden unsur dgretmendir. Bunun i¢in 6gretmenin yabancilara Tiirkce
Ogretiminde Ogrencilerin derse karst olumlu tutum gelistirmelerini
saglamalidir. Ogretmenin davramslari ve Ogrenciye yaklagim tarzi, ders
anlatigi, ders sirasinda kullandigi 6gretim araglar1 yabanci dil olarak Tirkce
Ogrenen 6grencilerin, Tiirkgeye olan tutumunu olumlu veya olumsuz yonde
etkiler (Barin, 2008). Ogrenilecek dile ya da konuya dgrencinin olumlu tutum
gelistirmesi, Ogrencinin dili ya da konuyu Ogrenmesini kolaylastirir.
Ogretmenin, 6grencinin derse karst olumlu tutum sahibi olmasim saglayacak
davraniglari/etkinlikleri bilmesi ve bu davranislari/etkinlikleri ders 6ncesinde
ve sirasinda kullanmasi gerekir (Acat ve Demiral 2002: 314).Ayrica tutum
konusunda 6grencilerin bireysel farkliliklart da goz 6niinde bulundurulmali,
ders igleme siireci biitiin bunlar dikkate alinarak yiiriitillmelidir.

2.Arastirmanin Amaci

Yabanci dil O6grenme siirecinde basart igin Ogretmen, Ogretim ortamu,
kullanilan 6gretim araglari, uygulanan yontem ve teknikler kadar 6grencinin
dil 6grenmeye iliskin tutumuna yon veren derste 6grenme ilgisini (interest),
gidiisiinii  (motivation) yiksek tutmak; dil becerilerinden sesli okuma,
konusma ve yazmanin sinif ortaminda kullandirilmasindan dolayr meydana
gelebilen edim kaygisin1 (performance anxiety) en aza indirmek, 6grencilere
giivenilir ve rahat bir 6grenme ortami olusturmak igin gereklidir. Ozellikle
sinifa gelmeden Once Ogrencinin dil 6grenme istegi-ilgisi, amaci-giidiisii
yiiksek; sinif ortaminda Ogrenci-6grenci, 0grenci-6gretmen arasinda gecen
sesli okuma, konusma ve yazma etkinliklerine istekli, giivenli ve rahatga
katilma, yazma ¢alismalarinda hata yapma kaygisi az ise yabanci dil 6grenme
siireci 6grenci agisindan kolay ve hizli olur. Ogretmenler, dgrencilerinin dil
ogrenme ilgileri (istek), giidii (amag) ve edim kaygilarinin farkinda olurlarsa
smifta yapacaklart 6gretim etkinliklerini, kullanacaklart 6gretim yontem ve
tekniklerini daha bilingli seger ve uygularlar. Bu arastirmada, yabanci dil
olarak Tiirkge 6grenen Ggrencilerin 6grenme tutumlan ile dinleme, okuma,
konusma ve yazma dil becerilerindeki edim basarilar1 arasindaki iligki
incelenmigtir. Bunun i¢in su soruya cevap aranmistir.

“Yabanci ogrencilerin  Tiirk¢e ogrenme tutumlart ile okuma, dinleme,
konusma ve yazma becerileri edimi arasinda anlamiy bir iligki var midur?”

3.Yontem

Bu ¢alisma, dil becerilerindeki edim basarist ile 6grenme tutumu arasindaki
iliskiyi ag¢iklamaya yonelik bir betimsel alan arastirmasidir. Arastirma
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verilerine ulasmak i¢in kur sinavlarindaki akademik basari puanlar ile dil
dgrenme tutum puanlarindan yararlanilmistir. Ogrencilerin 6grenme tutumlari
ile ilgili verilere ulagmak i¢in Karatay tarafindan gelistirilen Likert tipi {i¢
boyutlu; “Tiirkge 6grenme ilgisi (6 madde)”, “Tiirkge 6grenme giidiisii (4
madde)” ve “Tiirkge edim kaygisini(3 madde)” toplam 13 maddelik bir
“Tiirkce Ogrenme Tutum Olcegi’nden yararlanilmistir. Olgekte yer alan
maddelerin bir kism1 olumlu, bir kismi(2m, 4m, 7m, 12m, 13m) olumsuzdur.
Her maddenin karsisinda tutumun sikligini belirtmek igin esit aralikli bes
secenek verilmistir. Bunlar (1-5) arasinda puanlanmistir. Ogrenciler maddeyi
okuduktan sonra kendilerine uygun gelen puani isaretlemislerdir. Tiirk¢eyi
yabanci dil olarak 6grenen Bl ve B2 kuru 6grencileri ¢aligma grubu olarak
belirlenmistir. 2014-2015 egitim-6gretim yilinda Abant Izzet Baysal
Universitesi TOMERde Tiirkge dgrenen 25 yabanci 6grenci, arastirmanin
calisma grubunu olusturmustur. Calisma gurubuna Ol¢egin uygulamasi
sonucunda Cornbach Alfa giivenilirlik katsayis1 Tiirkce ogrenme ilgisi igin
0,63, Tiirkce dgrenme giidiisii igin 0,68, Tiirk¢e edim kaygisi i¢in 0,65 ve
Olcegin biitlini i¢in 0,78 oldugu belirlenmistir. Bu veriler, arastirmada
kullanilan tutum o6lgeginin sorunu betimlemek i¢in giivenilir oldugunu
gostermektedir.

Tiirkge Ogrenme Tutumu Olgeginin uygulanmas: sonucunda elde edilen
puanlar, Tirk¢e Ogrenme tutumu ile ilgili her boyutun ortalamasi
hesaplanmis, ardindan &grencilerin B1 ve B2 kurslar1 sonunda dinleme,
konusma, okuma ve yazma dil becerilerinden aldiklari basari puanlariyla
iligkisel yonden Kkarsilagtirilmigtir. Bununla ilgili veriler Tablo 1°de
verilmistir.

4.Bulgular ve Yorum

Bu boliimde, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin dil becerilerindeki edim
basarilari ile Tiirkge 6grenme tutumlari arasindaki iliski incelenmistir. Bunun
icin Ogrencilerin kur sonunda okuma, yazma, dinleme ve konugma dil
becerileri ile ilgili yapilan sinavlarda aldiklar1 puanlar ile Tiitkce Ogrenme
Tutumu Olgeginden aldiklar1 puanlar arasinda anlamli bir iligkinin olup
olmadigmma bakilmistir. Bununla ilgili korelasyonel veriler Tablo 1’de
verilmistir.
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Tablo 1. Tiirkge Ogrenme Tutumu ile Dil Becerileri Edimi Arasindaki liski

1. Biligsel | 2. Duyussal | 3. Devinigsel Tutum
(ilgi) (gindii) (edim kaygisi) Toplam
r .625™ 446" -.086 .383"
1. Okuma p .001 .017 .348 .036
N 23 23 23 23
r 214 .261 -.273 .029
2. Yazma p 163 114 .104 449
N 23 23 23 23
r 270 397" 161 .365"
3. Dinleme p .106 .030 231 .043
N 23 23 23 23
r .309 .166 -.090 .140
4. Konusma p .076 224 .342 .263
N 23 23 23 23

*p<.05 anlaml iligki; r= 0-.30 puan arast zayif, .30-.50puanarasidiisiik, .50-
70puanarasiorta ve.70puan ve yukarisi yiiksek diizeyde iliskiyi gostermektedir.

Tablo incelendiginde 6grencilerin genel olarak Tiirkce 6grenme tutumu
toplam puanlant ile okuma ve dinleme olumlu yonde, anlamli ve diisiik
diizeyde; yazma ve konusma becerileri arasinda ise zayif diizeyde ve olumlu
bir iligkinin oldugu belirlenmistir. Bu veriler, Tiitkgeyi yabanci dil olarak
O0grenen 0grencilerin alici dil becerileri okuma ve dinlemeye karst anlamli ve
olumlu bir tutuma sahip olduklar1 fakat iiretici dil becerileri konusma ve
yazmaya karsi tutumlarinin yeterli diizeyde gelismedigi anlasilmaktadir.

Tutumun bilesenlerinden biligsel yoniinii olusturan ilgi ile okuma becerisi
arasinda olumlu yonde, anlamli ve orta diizeyde bir iliskinin oldugu
belirlenmis, aym iligski diizeyi yazma, dinleme ve konusma becerilerinde
olumlu fakat zayif diizeyde kalmistir. Biligsel olarak ogrenciler okuma
becerisine kasi diger dil becerilerine gore daha ilgili olduklar1 sdylenebilir.

Ogrencilerin 6grenme tutumunu olusturan duyussal (giidii) boyutu ile okuma
ve dinleme becerileri arasinda olumlu yonde, anlamli ve diisiik diizeyde;
yazma ve konugsma becerileri arasinda ise zayyf diizeyde ve olumlu bir
iliskinin oldugu belirlenmistir. Ogrencilerin okuma ve dinleme etkinliklerine
karg1 0grenme giidiileri, iiretici dil becerisi olduklari igin ¢aba gerektiren
konusma ve yazmaya gore daha yiiksektir. Konugsma ve yazma etkinliklerine
etkin kalitim ve giidiiyii artirmaya gereksinim oldugu sdylenebilir.
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Tiirkge 6grenme tutumunu etkileyen devinigsel boyut olan edim kaygisi ile
okuma, yazma ve konusma becerileri arasinda olumsuz yonde ve zayif
diizeyde bir iligkinin oldugu; dinleme becerisinde ise olumlu yonde fakat yine
zayif diizeyde bir iliskinin oldugu belirlenmistir. Ogrencilerin Tiirkce
Ogrenirken Ogretim etkinliklerine etkin katilma kaygilarmin oldugu
sOylenebilir.

5.Sonuc¢ ve Tartisma

Tiirkce 6grenme tutumu ile dil becerileri basar1 puanlar1 arasinda yapilan
iliskisel analiz sonuglar1 incelendiginde O6grencilerin anlama temel dil
becerileri okuma ve dinlemeye olan ilgi ve giidii diizeylerinin anlatma temel
dil becerileri konusma ve yazmaya goére daha olumlu ve yiiksek oldugu
belirlenmigtir. Ogrencilerin smif igerisinde heyecanlanma durumlari, yanlis
yapma kaygilari, arkadaslari tarafindan alay edilme ve 6gretmenleri tarafindan
elestirilme gibi kaygilardan dolay: tiretime dayali anlatma temel dil becerileri
konusma ve yazmaya iligkin ilgilerinin diisiik diizeyde oldugu soylenebilir.

Yazma becerisi yabanci dil 6gretim siirecinde diger dil becerilerinden edinilen
bilgilerin tamaminin ve iist diizey biligsel becerilerin ise kosuldugu tiretimsel
bir beceridir. Yazma becerisi hem ana dilinde hem yabanci dil 6grenmede
dogasindan  kaynaklanan edim c¢abasi ve gigligli g6z Oniinde
bulunduruldugunda o&zellikle yabanci dilde yazma becerisinin ediniminin
zorlugu daha iyi anlagilir. Ogrencilerin diisiincelerini kagida aktarabilme
kaygisi, yazma becerisine karsi olumsuz tutumun gelismesine sebep
olabiliyor. Bunun 6ntine ge¢mek i¢in yazma etkinlikleri 6grencilerin ilgisini
cekecek tarzda ve diizeylerine uygun hazirlanmali ve yazma konularmin
belirlenmesinde 6grenme konulari kadar 6grencilerin goriisleri de dikkate
alinmalidir.

Ogrencilerin okuma becerisine yonelik ilgileri yiiksek diizeyde olmas: fakat
bu durumun yazma becerisinde orta diizeyde kalmasi, 6grencilerin sinav
esnasinda kaygi diizeylerinin artmasi ile de agiklanabilir. Daha 6nce bu
konuda Karatay ve Kartallioglu (2012)’nun yaptiklar1 arastirmada da
ogrencilerin Tiirkge 6grenme isteklerinin yiiksek, edime yonelik becerilerde
0z giivenlerinin ise diisik diizeyde oldugu tespit edilmistir. Dilin {iretime
yonelik konugma ve yazma becerilerinde yanlis yapma korkusu, dinleme
becerisinde ise anlayamama kaygisi bu duruma sebep olabilir. A¢ik (2008)’n
yaptig1 aragtirmada da Ogrencilerin, en az sorun yasadigi becerinin okuma
becerisi oldugunu ifade etmeleri bu arastirma verileri ile de dogrulanmaktadir.

Ogrencilerin okuma ve dinleme etkinliklerine kars1 6grenme giidiileri, iiretici
dil becerisi olduklart igin ¢aba gerektiren konugma ve yazmaya gore daha
yiliksektir. Konusma ve yazma etkinliklerine etkin kalitim igin gilidiiyii
artirmaya yonelik caligmalarin gerekli oldugu sdylenebilir. Yine Agik
(2008)’1n yaptig1 aragtirmada Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin okuma ve
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dinleme becerilerinde daha az sorun yasadigina isaret eden verilerle bu
aragtirmanin verileri birbirini dogrulamaktadir.

Tiirkge 6grenme tutumunu etkileyen devinigsel boyut olan edim kaygisi ile
dinleme becerisi harig sesli okuma konusma ve yazma becerileri ile akademik
basar1 puanlar1 arasinda olumsuz yonde bir iliskinin oldugu goriilmiistiir. Bu
durumun, 6grencilerin Tiirkge 6grenirken 6gretim etkinliklerine etkin katilma
kaygilarindan  kaynaklandigi  sdylenebilir. Bu kaygilarin  sebepleri;
arkadaslarindan utanma, yanlis yapma korkusu, ifade etmek istediklerini
dogru ve eksiksiz bir sekilde ifade edememe diisiincesi vb. olabilir. Ciinkii
dinleme becerisi disindaki diger becerilerde 6grencilerin daha etkin katilmasi
gerekmektedir. Gerek okuma gerek yazma gerekse de konusma becerilerine
yonelik 6grencilere kendilerini daha rahat hissettirecek ve ayn1 zamanda 0z
giiven kazandiracak etkinlikler diizenlenmelidir. Ornegin okuma becerisini
gelistirmeye yonelik yapilacak s6z korosu calismasiyla, 0grencilerin hem
Ozgiliven kazanmalar1 hem de telaffuzlarini diizeltmeleri saglanabilir. Yazma
becerisinin gelistirilmesinde ise, 6grencilerin dili kullanma diizeyleri g6z
oniinde bulundurulmasi ve ilgi duyduklari konularin secilmesi oldukca
onemlidir. Yazili anlatimda 6grencilerin anladiklar ve sevdikleri konularin
ele alinmasi, onlar1 yazmaya karsi daha istekli bir hale getirecektir.

Alan yazma bakildiginda Karababa ve Karagiil (2013), Yildiz (2015), Yilmaz
(2014)tarafindan yapilan galigmalarda, yabanci Ggrencilerin en ¢ok ihtiyag
duydugu ve en ¢ok gelistirmek istedikleri becerinin konusma becerisi oldugu
tespit edilmistir. Dolayisiyla 6grencilerin dili kullanmak istedikleri halde bu
konuda kaygi yasadiklari sdylenebilir. Konusma becerisini kazandirmak i¢in
ise, soru cevap ya da hazir diyaloglar yerine dgrencilere degisik durumlara
yonelik konusmalar yaptirilmahdir. Ogrencilere simif igerisinde gesitli roller
verme ya da kiiglik tartigma gruplar olusturma ve gruptaki biitiin 6grencilerin
konusmasimi saglama gibi etkinlikler, O6grencilerin konusma becerilerini
gelistirebilir. Yalniz, Ogrencilere verilen konusma konularinin onlarin
seviyesine uygun olmasina dikkat edilmelidir.

Yabancilara Tiirk¢e Ogretimi sirasinda, Ogrencilerin kendilerini rahat
hissedecekleri, duygu ve diigiincelerini ¢ekinmeden ifade edebilecekleri bir
sinif ortaminin olusturulmasi, verilen egitimin niteligini olumlu yonde
etkileyecektir. Bu konuda dersi yiiriiten Ogretmenlere biiyiik sorumluluk
diismektedir. Ogretmenler bu konuda bilgilendirilmeli ve egitim siireci
Ogrencilerin ilgi ve ihtiyaglar1 goz oniinde bulundurularak diizenlenmelidir.
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